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See the notice on TED website

732805-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty w zakresie okładania – MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade KRR - Gewerk: 
Holzfassade
OJ S 205/2026 22/10/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Medizinische Hochschule Hannover
E-mail: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade KRR - Gewerk: Holzfassade
Opis: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade KRR - Gewerk: Gewerk: Holzfassade
Identyfikator procedury: 65e2b1cc-9261-4a8b-9b91-91550d29a377
Wewnętrzny identyfikator: 2026/708/9164
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45262650 Roboty w zakresie okładania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Carl-Neuberg-Straße 1  
Miejscowość: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodział krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDWDYHESCBTK# Bitte beachten Sie, 
dass das Leistungsverzeichnis Ihnen in digitaler Form als Angebotsaufforderung bereitgestellt 
wird (GAEB Dateiformat D83 oder X83). Lesen die Datei in Ihr Kalkulationsprogramm ein, 
ergänzen Sie das Leistungsverzeichnis mit Ihren Angaben (Preisen etc.) und erzeugen eine 
Angebotsabgabedatei (GAEB Dateiformat D84 oder X84). Stellen Sie die Datei mit den 
anderen geforderten Unterlagen im Anschluss auf die Plattform ein.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/732805-2026
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
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Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Erfüllung der Bedingungen des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LKSG) und 
der Anforderungen gemäß NTVergG
Udział w organizacji przestępczej: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 
VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder 
VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Nadużycia: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über 
PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Korupcja: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-
VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 
6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Erfüllung als 
Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Erfüllung als Forderung mit 
Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Erfüllung als Forderung mit Bezug 
auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e 
EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Niewypłacalność: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis 
über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen
Aktywami zarządza likwidator: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, 
Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU 
Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht 
präqualifizierte Unternehmen)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Erfüllung als Forderung 
mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Poważne wykroczenie zawodowe: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 
VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen)
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Erfüllung als 
Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Erfüllung 
als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 
(Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, 
Nachweis über PQ-VOB oder VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Rückmeldung aus Referenzen und eigenen Aufträgen bzw. Forderung gemäß GWB § 124 
Absatz (1), Punkt 7 das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines 
früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd 
mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu 
einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Erfüllung als Forderung mit Bezug auf §6e EU Absatz 6 VOB/A, Nachweis über PQ-VOB oder 
VHB 124 (Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: MHH - I02 - Mod. Fenster/Türen Fassade KRR - Gewerk: Holzfassade
Opis: Im Zuge der Fassadensanierung des Institutsgebäude I02 der Medizinischen 
Hochschule Hannover (MHH), Hannover wird die Gebäudehülle und Teile der Dachfläche im 
laufenden Lehrbetrieb saniert. Für die Sanierung sollen ca. 2.550 m2 Streckmetallfassade in 
einer gewellten Form als vorgehängte hinterlüftete Fassade hergestellt werden. Die 
Fassadenarbeiten umfassen die Unterkonstruktion, in Teilen mit Dämmenarbeiten, in Teilen 
mit einer UK an bauseits gestellten Holzrahmenbauwänden. Für Geländer im Außenbereich 
sollen ebenfalls Streckmetall-Tafeln, hier in glatter Form, vorgesehen werden. Der 
Leistungsumfang beinhaltet: Abbruch Bestandsfassade (Waschbetonplatten, 
Holzfaserdämmung), Demontage Deckenbekleidung Eingangsüberdachung; Neueinbau 
Wärmedämmung und Winddichtheitsschicht; Lieferung und Montage Aluminium-
Unterkonstruktion, Streckmetalltafeln und Aluminiumtafeln inkl. Anschlussprofile an Fenstern 
und Türen, Außenfensterbänke; Metallkassettendecke im Eingangsbereich; Streckmetalltafeln 
als Tür- und Geländerfüllungen; Montagekonzept, Bauablaufplan, statische Berechnungen 
und Dokumentation; Autokranvorhaltung und Entsorgungsleistungen. Die Arbeiten müssen 
unter Einhaltung aller geltenden technischen Regelwerke, Unfallverhütungsvorschriften sowie 
der hygienischen und betrieblichen Anforderungen der MHH ausgeführt werden. Die 
Ausführung der Arbeiten erfolgt bei uneingeschränktem laufendem Betrieb des Gebäudes. Der 
AN hat sämtliche Maßnahmen so zu planen und auszuführen, dass der Betrieb, insbesondere 
der Betrieb sensibler Bereiche (z. B. Labore), zu keiner Zeit beeinträchtigt wird. Der AN ist 
verpflichtet, sich vor Beginn der Arbeiten über die örtlichen Gegebenheiten, betrieblichen 
Abläufe sowie die hygienischen und sicherheitstechnischen Anforderungen zu informieren. 
Hieraus entstehende Aufwendungen sind in die Einheitspreise einzukalkulieren. Zusätzliche 
Vergütungsansprüche hieraus können nicht geltend gemacht werden. Insbesondere sind 
folgende Leistungen und Anforderungen Bestandteil des Auftrags: - Einhaltung der 
hausinternen Hygiene-, Sicherheits- und Zugangsregelungen - Ausführung unter permanenter 
Sicherstellung der Gebäudedichtheit - Vorhaltung und Einsatz geeigneter Schutzmaßnahmen 
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gegen Staub, Lärm, Erschütterungen und insbesondere Feuchtigkeit - Ausführung von 
lärmintensiven Arbeiten nur nach vorheriger Abstimmung und Freigabe mit der örtlichen 
Bauüberwachung und dem Betreiber - Sicherstellung der Funktion aller technischen Anlagen, 
insbesondere Lüftungs-, Klima-, Notstrom- und medizintechnischer Einrichtungen. Schutz 
laufender Anlagen (Lüftung, Klima, Notstrom). Temporäre Abschaltungen nur nach Freigabe. 
Sicherstellung der Funktion medizinischer Lüftungsanlagen - Aufrechterhaltung und 
Freihaltung aller Flucht- und Rettungswege sowie sämtlicher Feuerwehrzufahrten und -
zuwegungen und Feuerwehraufstellflächen - Wirksame Absicherung der Baustelle gegenüber 
unbefugten Dritten (Patienten, Personal und Besuchern etc.) zu jeder Zeit - Einhaltung aller 
geltenden Arbeitsschutz-, Unfallverhütungs- und Hygienebestimmungen - Der Auftragnehmer 
haftet für alle Schäden, Betriebsstörungen oder hygienischen Beeinträchtigungen, die durch 
unsachgemäße Ausführung oder unzureichende Schutzmaßnahmen entstehen. - 
Witterungsbedingte Schutzmaßnahmen, Notabdichtungen sowie erforderliche 
Sofortmaßnahmen bei Undichtigkeiten sind durch den Auftragnehmer unverzüglich und ohne 
gesonderte Vergütung durchzuführen. - Sicherung bestehender Abluftleitungen.
Wewnętrzny identyfikator: 2026/708/9164

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45262650 Roboty w zakresie okładania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Carl-Neuberg-Straße 1  
Miejscowość: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodział krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 22/01/2027
Data zakończenia trwania: 15/12/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# Alle Mitteilungen und Fragen des Bieters sind ausschließlich schriftlich über die 
Vergabeplattform des Auftraggebers zu stellen. Fragen werden grundsätzlich nur beantwortet, 
wenn sie innerhalb der oben angegebenen Frist gestellt werden. Die Beantwortung später 
eingehender Bieterfragen liegt im pflichtgemäßen Ermessen der Vergabestelle. Alle 
fristgerecht eingereichten Bieterfragen werden im Rahmen der Gleichbehandlung der Bieter, 
in Form eines Fragen- und Antwortkatalogs für alle Bieter zeitgleich zur Verfügung gestellt. 
Achten Sie auf eine anonymisierte Fragenstellung, da Ihre Fragen allen anderen Bewerbern 
offengelegt werden. Die Vergabestelle wird Fragen und Hinweise zeitnah prüfen und Ihre 
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Antworten kontinuierlich, spätestens gem. vorerwähnter Frist auf der o.g. Vergabeplattform 
einstellen. Sofern sie sich als Bieterinteressent auf der eVergabe-Plattform für das 
Vergabeverfahren registriert haben, erhalten sie eine Benachrichtigung. Eine persönliche E-
Mail wird nicht versandt. Wir empfehlen Ihnen daher, regelmäßig im eVergabe-Portal nach 
Neuigkeiten der Vergabestelle nachzuschauen.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: Aufnahme Energie- und geräuscharmer Betrieb/ Energieeffizienz in 
Leistungsbeschreibung
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Anlage 3 und 3a - Tariftreueerklärung gemäß NTVergG
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Łagodzenie zmian klimatu, Inne
Promowany cel społeczny: Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Anlage 3 Tariftreue- und Mindestentgelterklärung gem. §4 Abs. 1 u. 2 
NTVergG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 3 Tariftreue- und 
Mindestentgelterklärung gem. §4 Abs. 1 u. 2 NTVergG

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Anlage 3a Vorvertragliche Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Vorvertragliche Erklärung zu § 4 Abs. 1 
NTVergG (Niedersächsisches Tariftreue- und Vergabegesetz) - Stand: 01.01.2020; 
Zusicherung der Einsichtnahme- und Kontrollrechte des Auftraggebers durch den 
Auftragnehmer

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Anlage 8 Eigenerklärung Sanktionsvereinbarung EU - Anlage zum 
BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Eigenerklärung Sanktionsvereinbarung EU - Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom 
14.04.2022

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: VVB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): VVB 124 - Eigenerklärung zur Eignung

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen / Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): VVB 235 - Verzeichnis der 
Leistungen / Kapazitäten anderer Unternehmen

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YDWDYHESCBTK/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK/documents
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Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YDWDYHESCBTK
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung gemäß VOB/A § 9c für die Mängelansprüche 
nach VOB/B §17 Sicherheit für Mängelansprüche: 3%)
Termin składania ofert: 25/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 26 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Keine besonderen Bedingungen. Bei der Prüfung der eingehenden 
Angebote werden die Vorgaben aus VOB/A§ 16a EU beachtet. Wir behalten uns vor nur von 
Bietern der engeren Wahl fehlende Unterlagen / Vorlagen nachzufordern.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Keine
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Allgemeinen Vertragsbedingungen für die Ausführung von Bauleistungen 
(VOB/B), aktuellste Fassung

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacje o terminach odwołania: Der öffentliche Auftraggeber weist darauf hin, dass gemäß 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ein Nachprüfungsantrag vor der o.g. Vergabekammer unzulässig 
ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YDWDYHESCBTK
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nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Auf die prozessualen Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird außerdem 
hingewiesen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Medizinische Hochschule Hannover
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Medizinische Hochschule Hannover
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Medizinische Hochschule 
Hannover

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Medizinische Hochschule Hannover
Numer rejestracyjny: 03-0141700000-23
Adres pocztowy: Carl-Neuberg-Straße 1
Miejscowość: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodział krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
E-mail: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Telefon: +49 5115326362
Adres strony internetowej: http://www.mh-hannover.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Medizinische Hochschule Hannover
Numer rejestracyjny: 03-0141700000-23
Adres pocztowy: Carl-Neuberg-Straße 1
Miejscowość: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodział krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: GB IV - Logistik, Abteilung Zentraleinkauf OE 1260
E-mail: Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
Telefon: +49 5115326362
Adres strony internetowej: http://www.mh-hannover.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2

mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
mailto:Zentraleinkauf-Vergaben@mh-hannover.de
http://www.mh-hannover.de
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Miejscowość: Lüneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodział krajowy (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131151334
Faks: +49 4131152943
Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen
/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-
niedersachsen-144803.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 531c0fe3-5144-4a6e-8ed1-360fc226d2f9  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 21/10/2026 06:36:28 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 732805-2026
Numer wydania Dz.U. S: 205/2026
Data publikacji: 22/10/2026
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